WARRANTY INFORMATION

English: For warranty information, go to manhattan-products.com/warranty.

Deutsch: Garantieinformationen finden Sie unter manhattan-products.com/warranty.

Espaiiol: Si desea obtener informacion sobre la garantia, visite manhattan-products.com/warranty.
Frangais: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez manhattan-products.com/warranty.
Polski: Informacje dotyczace gwarancji znajdyq sie na stronie manhattan-products.com/warranty.
Italiano: Per informazioni sulla garanzia, accedere a manhattan-products.com/warranty.

En México: Péliza de Garantia Manhattan — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom México, S.A.PI.de C.V.«
Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlan Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. - Tel. (55)1500-4500

La presente garantia cubre los siguientes productos contra cualquier defecto de fabricacion en sus materiales y mano de obra.
A. Garantizamos los productos de limpieza, aire comprimido y consumibles, por 60 dias a partir de la fecha de entrega, o por el tiempo
en que se agote totalmente su contenido por su propia funcion de uso, lo que suceda primero.
B. Garantizamos los productos con partes moviles por 3 afios.
C. Garantizamos los demas productos por 5 afios (productos sin partes moviles), bajo las siguientes condiciones:
1. Todos los productos a que se refiere esta garantia, ampara su cambio fisico, sin ningtin cargo para el consumidor.
2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones, ni
refacciones, ya que su garantia es de cambio fisico.
3. La garantia cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fabrica y no incluye en
ningun caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor.
Para hacer efectiva esta garantia bastara con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio
de IC Intracom México, S.A.PI. de C.V,, junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompanado de su pdliza debidamente
llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirié, o bien, la factura o ticket de compra
original donde se mencione claramente el modelo, niimero de serie (cuando aplique) y fecha de adquisicion. Esta garantia no es vélida
en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado
conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.

WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

Disposal of Electric and Electronic Equipment (applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)
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English: This symbol on the product or its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead, it should be taken
to an applicable collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly,

mmmm you will help prevent potential negative consequences to the environ-

ment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate

waste handling of this product If your equipment contains easily removable
batteries or accumulators, dispose of these separately according to your local
requirements. The recycling of materials will help to conserve natural resources.

For more detailed information about recycling of this product, contact your lo-

aal city office, your household waste disposal service or the shop where you

purchased this product. In countries outside of the EU: If you wish to discard

:jhis prolduct, contact your local authorities and ask for the correct manner of

isposal.

Deutsch: Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol
zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgtwerden darf. In
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2002/96/EG des Europaischen Parla-
ments und des Rates tiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE) darf
dieses Elektrogerat nicht im normalen Hausmiill oder dem Gelben Sack ents-
orgt werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen méchten, bringen Sie es bitte
zur Verkaufsstelle zuriick oder zum Recycling-Sammelpunkt lhrer Gemeinde.

Espaiiol: Este simbolo en el producto o su embalaje indica que el producto
no debe tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva
2002/96/CE de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE),

este producto eléctrico no puede desecharse se con el resto de residuos no cla-
sificados. Deshagase de este producto devolviéndolo a su punto de venta o a
un punto de recoleccion municipal para su reciclaje.

Frangais: Ce symbole sur le produit ou son emballage signifie que ce produit ne
doit pas étre traité comme un déchet ménager. Conformément a la Directive
2002/96/EC sur les déchets déquipements électriques et électroniques (DEEE),
ce produit électrique ne doit en aucun cas étre mis au rebut sous forme de
déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en le renvoy-
ant a son point de vente ou au point de ramassage local dans votre munici-
palité, a des fins de recyclage.

Italiano: Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il
prodotto non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza alla Di-
rettiva UE 2002/96/EC sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto mu-
nicipale misto. Si prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al
punto di raccolta municipale locale per un opportuno riciclaggio.

Polski: Jesli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wow-
czas w czasie utylizacji nie wolno wyrzucac tego produktu wraz z odpadami ko-
munalnymi. Zgodnie z Dyrektywa Nr 2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego
nie wolno usuwac jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o
usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub odd-
anie do miejscowego komunalnego punktu zbiérki odpadéw przeznaczonych
do recyklingu.
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All trademarks and trade names are the property of their respective owners.
Alle Marken und Markennamen sind Eigentum Ihrer jeweiligen Inhaber.
Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos duerios.

Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propri
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aires respectifs.

eli
Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerciali sono di proprieta dei loro rlspettlw proprietari.

IC Intracom. All rights reserved. Manhattan is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries.

This guide presents the basic
steps to set up and operate this
device. For specifications and
detailed instructions, refer to the

user manual on the enclosed CD or at manhattan-products.com.

1 Connect the camera to your computer’s USB port.

2 The system will recognize the camera and display a Welcome to the
Found New Hardware Wizard screen. Click Next.

3 When the Complete screen displays, click Finish.

4 Close any open applications, then load the included CD. After a few
moments, the Auto Run menu displays.

5 Click Next or Continue Anyway until the software installation is complete.

6 From the desktop, go to Control Panel, then click on Sounds and Audio
Devices.

7 On the Audio tab, select “USB Camera” from the Default Device drop-
down menu to activate the built-in microphone.

manhattan

o o® Life just got easier.”

manhattan-products.com

Important: Read before use. « Importante: Leer antes de usar.



Deutsch: Widescreen HD Webcam 860 pro

Diese Kurzanleitung zeigt die grundlegenden Schritte zur Einrichtung und Inbetrieb-
nahme dieses Geréts. Flr genauere Anweisungen nutzen Sie bitte das Handbuch auf der
beiliegenden CD oder auf manhattan-products.com.

1 SchlieBen Sie die Kamera an den USB-Port lhres Computers an.

2 |hr Betriebssystem erkennt die Kamera und startet einen Hardware-Installationsassisten.
Klicken Sie auf Weiter.

Nach erfolgreicher Installation, klicken Sie auf Beenden.

4 Schlie3en Sie alle offenen Anwendungen, dann legen Sie die beiliegende CD ein. Das
Autostart-Men offnet sich.

Klicken Sie auf Weiter oder Trotzdem fortsetzen bis die Softwareinstallation
abgeschlossen ist.

Offnen Sie die Systemsteuerung, dann klicken Sie auf Sounds und Audiogeréte.

In der Registerkarte “Audio”, wahlen Sie “USB-Kamera” aus dem Drop-Down-Menii
“Standardgerate” aus, um das integrierte Mikrofon der Kamera zu aktivieren.
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Espafol: Camara Web 860 Pro HD, y formato amplio de imagen

Esta guia presenta los pasos basicos para instalar este dispositvo. Para ver una hoja de
datos con la lista completa de caracteristicas y especificaciones, revise el manual de
usuario dentro del CD adjunto o visite manhattan-products.com.

1 Conecte la camara al puerto USB de la computadora.

2 El sistema reconocera la cdAmara e iniciara el asistente de instalacion. Haga clicen
Siguiente.

3 Cuando se complete el asistente, haga clic en Finalizar.

4 Cierre cualquier aplicacion, inserte el CD incluido. Después de un momento el menu

auto-ejecutable se mostrara.

Haga clic en Siguiente o Continuar de todas formas hasta que la instalacion del

software este completada.

6 Desde el menu inicio, vaya al Panel de Control, y haga clic en Dispositivos de sonido y

audio.

En la pestafa de audio, seleccione “Camara USB” del menu desplegable para activar el

microfono integrado.
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Francais: Webcam HD écran large 860 Pro

Ce guide décrit les bases pour configurer et utiliser cet appareil. Pour les instructions et
spécifications détaillées, veuillez lire le manuel de l'utilisationsur le CD inclus ou sur
manhattan-products.com.

1 Connectez la caméra au port USB de votre ordinateur.

2 Das System détecte la caméra et affiche 'assistant Nouveau matériel détecté. Cliquez
sur Suivant.

3 Quand I’écran Installation Compléte s'affiche, cliquez sur Terminer.

4 Fermez toutes les applications ouvertes, puis insérez le CD inclus. Le menu d’exécution
automatique s'affiche.

5 Cliquez sur Suivant ou Continue Anyway jusqu’a I'installation du logiciel est complete.

6 Lancez le panneau de configuration, puis cliquez sur Sons et Périphériques audio.
7 Dans l'onglet Audio, sélectionnez “Caméra USB” du menu déroulant Dispositifs
standards pour activer le microphone intégré de la caméra.

Polski: Kamera www HD Widescreen 860 Pro

Ponizsza instrukcja zawiera podstawowe informacje dotyczace instalacji urzadzenia.
Specyfikacje i szczegétowe instrukcje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi na ptycie CD lub
na manhattan-products.com.

1 Podtacz kamere do wolnego portu USB komputera.

2 System rozpozna kamere i wyswietlony zostanie systemowy Kreator znajdowania
nowego sprzetu. Wcisnij Dalej.

3 Gdy kreator poinformuje o zakorczeniu procesu, wcisnij Zakoncz.

4 Zamknij wszystkie otwarte aplikacje, nastepnie otwodrz zawartosc ptyty. Po chwili pojawi
sie menu Auto-odtwarzania.

5 Wciskaj Dalej lub Mimo to kontynuuj az oprogramowanie nie zostanie zainstalowane.

6 Przejdz do Panelu sterowania, nastepnie wybierz ,Dzwiegki i urzadzenia audio”.

7 Na karcie ,Audio” jako domysIne urzadzenie nagrywania dzwieku wybierz ,USB
Camera”, aby aktywowac mikrofon kamery.

Italiano: Widescreen HD Webcam 860 Pro

Questa guida fornisce gli elementi basilari per settare e rendere operativa la periferica.
Per specifiche e istruzioni dettagliate, fate riferimento al manuale d’istruzione presente
nel CD incluso o vistare il sito manhattan-products.com.

1 Collegare la camera alla porta USB del computer.

2 |l sistema riconoscera la camera e verra visualizzato un messaggio relativo alla
procedura guida di installazione del nuovo hardware rilevato. Cliccare Next. (Avanti)

3 Quando compare il messaggio di installazione completata, cliccare Finish. (termina)

4 Chiudere qualsiasi applicazione aperta, quindi caricare il CD incluso. Dopo qualche
istante, appare I’ Auto Run menu.

5 Cliccare Next (Avanti) o Continue Anyway (continua comunque) fino a quando
I'installazione del software & completa.

6 Dalla desktop, andare al Pannello di controllo (Control Panel), quindi cliccare su Suoni e
periferiche Audio (Sounds and Audio Devices).

7 Nella etichetta Audio, selezionare “USB Camera” dal menu a tendina della Perifericha
Predefinita (Default Device) per attivare il microfono incorporato della camera.

REGULATORY STATEMENTS

FCCClassB

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal Communi-
cations Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
reorient or relocate the receiving antenna; increase the separation between the equipment and the receiver; connect the equipment to an
outlet on a circuit different from the receiver; or consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CE/R&TTE
English: This device complies with the requirements of R&TTE Directive 1999/5/EC.
The Declaration of Conformity for this product is available at manhattan-products.com.
Deutsch: Dieses Gerat enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1999/5/EC.
Die Konformitatserklarung fir dieses Produkt finden Sie unter manhattan-products.com.
Espaniol: Este dispositivo cumple con los requerimientos de la Directiva R&TTE 1999/5/EC.
La declaracién de conformidad para este producto esta disponible en manhattan-products.com.
Frangais: Cet appareil satisfait aux exigences de la directive R&TTE 1999/5/CE.
La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible a I'adresset manhattan-products.com.
Polski: Urzadzenie spetnia wymagania dyrektywy R&TTE 1999/5/EC. RoHS|
Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej producenta manhattan-products.com.
Italiano: Questo dispositivo & conforme alla Direttiva 1999/5/EC R&TTE.
La dichiarazione di conformita per questo prodotto é disponibile al manhattan-products.com.
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